TSS TURKEY FOR BENELLI CRIO CHOKE TUBES - TSS TURKEY 20 GA

FOR BENELLI CRIO PLUS BLACK

Carlson's TSS Turkey Choke Tubes are optimized for Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads but also work exceptionally well with other
manufacturer's turkey ammunition (Smaller shot size 7-9). The Federal
Premium's Heavyweight TSS Turkey Load has an incredibly high pellet count in
both 7 and 9 shot, along with the ability to carry energy further, makes them ideal
for .410, 20ga, and 12ga. Tungsten Super Shot (TSS) has a 22% heavier density
than heavyweight shot and a 56% heavier density than traditional lead shot. It
puts the maximum amount of pellets possible in a 10” circle at 40 yds. The
Heavyweight TSS shells will include the Flite Control Flex™ wad that gives
hunters the ability to shoot any choke tube they prefer. Long-range turkeys don't
stand a chance. *No Steel Shot Larger than #4 may be used in our Turkey Choke
Tubes

Attributes

Name: TSS TURKEY 20 GA FOR BENELLI CRIO PLUS BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107951
Mfr. No.: 38018

Choke Type: Turkey
Gauge: 20 Gauge

Make: Benelli

Style: Crio Plus

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189380182

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TSS Turkey Choke Tubes

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der TSS Turkey Choke Tubes von Carlson! Diese Choke Tubes sind speziell
fur die Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads optimiert und bieten Ihnen die Méglichkeit, Ihre
Jagderfahrung zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheitsrichtlinien und der richtigen Handhabung der Choke
Tubes vertraut sind.
* Verwenden Sie die Choke Tubes nur in Verbindung mit geeigneten Patronen, wie in der Produktbeschreibung

angegeben.

® Halten Sie die Choke Tubes und das dazugehorige Zubehér aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Choke Tubes auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschéadigten Produkte.

® Achten Sie darauf, dass keine StahlSchrote groRer als #4 in den Turkey Choke Tubes verwendet werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit SchrotgréRen 79, um die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

® Achten Sie darauf, dass die Flite Control Flex™ Wads korrekt eingesetzt sind, um die Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie die Choke Tubes nicht, wenn Sie nicht sicher sind, dass sie fur lhre Waffe geeignet sind.

® Stellen Sie sicher, dass die Choke Tubes ordnungsgeman in der Waffe installiert sind, bevor Sie schielRen.

® Vermeiden Sie es, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu schief3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Choke Tube:

* Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube aus lhrer Waffe.

® Reinigen Sie das Gewinde im Lauf der Waffe, um eine ordnungsgemafe Passform zu gewahrleisten.

® Schrauben Sie die TSS Turkey Choke Tube vorsichtig in das Gewinde des Laufs. Stellen Sie sicher,
dass sie fest sitzt, aber Giberdrehen Sie sie nicht.

2. Nutzung:

® [aden Sie Ihre Waffe nur im sicheren Bereich und unter Beachtung aller Sicherheitsrichtlinien.
® Uberprifen Sie vor jedem Schuss, dass die Choke Tube sicher und fest sitzt.
® Schiel3en Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich kein anderer in der Schusslinie befindet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Choke Tubes gemaR den 6értlichen Vorschriften fur geféahrliche

Abféalle.
® Bringen Sie die Choke Tubes zu einem autorisierten Handler oder Entsorgungsstelle, um eine
umweltgerechte Entsorgung sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Handler. Sie sollten auch regelméaRig die EU Safety Gate Plattform tberpriifen, um Informationen tiber Riickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TSS Turkey Choke Tubes entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Erfolg und
Freude bei Ihrer Jagd!



Safety Instruction Guide for TSS Turkey Choke Tubes

Introduction

Thank you for choosing the TSS Turkey Choke Tubes designed for Benelli Crio Choke Systems. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the choke tubes.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure the safe use of the choke tubes in accordance with the manufacturer's instructions.

* Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices related to this product, and follow the procedures for
obtaining remedies if necessary.

® Online Shopping: If purchased online, confirm that the seller complies with safety regulations.

® Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and ensure that only responsible adults
handle it.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EU contact point provided at the time of purchase.
® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Only use the TSS Turkey Choke Tubes with compatible Benelli Crio shotguns.

* Ammunition: Use only Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads or other manufacturer's turkey
ammunition with smaller shot sizes (79).

® Steel Shot Restriction: Do not use steel shot larger than #4 in the turkey choke tubes to avoid damage.

® |nspection: Before each use, inspect the choke tubes for any signs of wear or damage.

® |nstallation: Ensure the choke tube is properly installed and securely tightened before use to prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the shotgun is unloaded.

® Using the appropriate tool, remove the existing choke tube from the shotgun.
® |nsert the TSS Turkey Choke Tube into the barrel.

® Tighten securely using the provided tool without overtightening.

2. Usage:

Always check the shotgun's safety before handling.

Load the shotgun with the appropriate ammunition.

Aim safely and responsibly, ensuring no one is in the line of fire.

Follow all local hunting regulations and safety practices while using the choke tubes.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged choke tubes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TSS Turkey Choke Tubes, please refer to the contact information
provided at the time of purchase. It is important to address any issues or inquiries promptly to ensure safe use of the
product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TSS Turkey Choke
Tubes. Thank you for your attention to safety, and happy hunting!






Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke TSS
Turkey

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke TSS Turkey de Carlson. Ce document fournit des
informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les tubes de choke.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de respecter toutes les lois locales concernant l'utilisation des tubes de choke et des munitions.
Ne jamais utiliser de plomb en acier de taille supérieure a #4 dans ces tubes de choke.

Vérifiez régulierement I'état de vos tubes de choke pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Conservez les tubes de choke hors de la portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement des munitions recommandées, notamment les munitions Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey.

Ne mélangez pas différents types de munitions dans le méme tube de choke.

Evitez de tirer & des distances excessives qui pourraient compromettre la précision ou la sécurité.
Ne modifiez pas les tubes de choke de quelque maniére que ce soit.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Tubes de Choke :

® Dévissez le tube de choke actuel de votre arme.

* Nettoyez le filetage de la chambre de votre arme pour enlever toute saleté ou débris.

® Vissez le tube de choke TSS Turkey de Carlson a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Utilisez une clé a tube si nécessaire pour un ajustement plus serré, mais ne forcez pas.

2. Utilisation :

Chargez votre arme uniqguement aprés avoir vérifié que le tube de choke est correctement installé.
Utilisez des munitions compatibles avec le tube de choke installé.

Vérifiez le champ de tir pour vous assurer qu'il est dégagé avant de tirer.

Aprés utilisation, nettoyez le tube de choke pour enlever les résidus de poudre et de plomb.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les tubes de choke usés ou endommagés a la poubelle normale.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux.

® Sile produit est considéré comme dangereux, contactez les autorités locales pour des instructions sur le rejet
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des tubes de choke TSS Turkey de Carlson.



Guida alla Sicurezza per Tubi di Strozzatura TSS
Turkey

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per i tubi di strozzatura TSS Turkey di Carlson's. Questa guida & progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell’'UE. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e per
evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le finalita previste.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare pallini in acciaio di dimensioni superiori a #4 nei tubi di strozzatura per tacchino.
Utilizzare solo munizioni compatibili con i tubi di strozzatura TSS Turkey.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai I'arma contro persone o animali non bersaglio.

Assicurarsi che I'arma sia scarica quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del tubo di strozzatura:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

® Rimuovere il tubo di strozzatura esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® |Inserire il tubo di strozzatura TSS Turkey nell'arma fino a quando non é saldamente in posizione.

® Verificare che il tubo di strozzatura sia correttamente installato prima dell'uso.

2. Uso del tubo di strozzatura:
® Caricare lI'arma solo quando si & pronti a sparare.

® Seguire le linee guida del produttore delle munizioni per garantire un utilizzo corretto.
® Evitare di sparare in condizioni meteorologiche avverse o in aree affollate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

® Non gettare i tubi di strozzatura o le munizioni nel normale sacco della spazzatura.
® Contattare le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il rivenditore
o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

La sicurezza e fondamentale durante I'uso dei tubi di strozzatura TSS Turkey di Carlson's. Seguendo queste linee
guida e precauzioni, € possibile garantire un'esperienza di caccia sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto e per il vostro impegno nella sicurezza.



TSS TURKEY CHOKE TUBES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TSS Turkey Choke Tubes tuotteen kayttoohjeisiin. Ta&ma tuote on suunniteltu parantamaan
metsastysekokemustasi ja varmistamaan turvallinen kayttd. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, metsastettaessa.
Noudata kaikkia paikallisia metséstyslakeja ja sdantoja.

Erityiset turvallisuusohjeet

* Ala kayta suurempia teraskuulia kuin #4 TSS Turkey Choke Tubes tuotteissa.

® Varmista, ettd kaytat vain hyvaksyttyja patruunoita, kuten Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey
kuulia.

* Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole metséastystarkoituksessa.

® Valtd ampumista liian lahelld esteitd, jotka voivat aiheuttaa laukausta takaisin.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® [rrota vanha supistaja aseestasi.
® Puhdista supistajan kiinnitysosa.
® Asenna TSS Turkey Choke Tube kaantamalla sitda myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd supistaja on taysin kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® | ataa aseesi hyvéksytyilla patruunoilla.

® Tarkista, ettd ase on turvallinen ja ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Kaynnistd laukaus vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tuotteet ja patruunat paikallisten saantdjen mukaan.

* Al4 heita tuotteita tavalliseen jatteeseen, jos ne ovat vaurioituneita tai vanhentuneita.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien osalta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai etsi lisatietoja EU:n Safety Gate
jarjestelmésta. Muista tarkistaa mahdolliset tuotteen palautus tai varoitusilmoitukset sdanndllisesti.

Kiitos, etté valitsit TSS Turkey Choke Tubes tuotteen. Toivomme, etta nautit metsastyksesta ja pysyt turvallisena!



Sakerhetsinstruktioner for TSS Turkey Choke Tubes

Introduktion

Tack for att du valt Carlson's TSS Turkey Choke Tubes, designade for anvandning med Benelli Crio och Crio Plus.
Denna guide innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera att produkten inte har nagra synliga skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med TSS Turkey Choke Tubes, inklusive Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads.

Anvand inte stalshot stérre 4n #4 i vara Turkey Choke Tubes.

Kontrollera att choketuben ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Undvik att sikta p& manniskor eller djur nar du anvander produkten.

Anvand alltid lampliga sakerhetsatgarder, inklusive skyddsglasdgon och horselskydd, vid anvandning av
vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choketuben:
® Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

® Skruva forsiktigt in choketuben i pipan tills den sitter fast.
* Kontrollera att choketuben sitter ordentligt p& plats.

2. Anvéndning av choketuben:
® | adda vapnet med lamplig ammunition.

® Sikta noggrant och avfyra enligt gallande sékerhetsforeskrifter.
® Efter anvandning, ta bort choketuben fér rengéring och inspektion.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition och skadade produkter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det &r mojligt, och folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare
assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av Carlson's TSS
Turkey Choke Tubes. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



